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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

* Do not turn over this examination paper until instructed to do so.

* Answer one essay question only. You must base your answer on at least two of the Part 3 works
you have studied. You may include in your answer a discussion of a Part 2 work of the same
genre if relevant. Answers which are not based on a discussion of at least two Part 3 works will
not score high marks.

* You are not permitted to bring copies of the works you have studied into the examination room.

INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

* Ne retournez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Traitez un seul sujet de composition. Vous devez baser votre réponse sur au moins deux des
ceuvres de la 3¢ partie que vous avez étudiées. Le cas échéant, vous pouvez inclure dans votre
réponse une discussion sur une ceuvre du méme genre littéraire étudiée dans la 2¢ partie
du programme. Les réponses qui ne sont pas basées sur au moins deux des ceuvres de
la 3¢ partie n‘obtiendront pas une note élevée.

* Vous n'‘étes pas autorisé(e) a amener des exemplaires des ceuvres que vous avez étudiées dans
la salle d'examen.

INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS

* No dé la vuelta al examen hasta que se lo autoricen.

* Elija un tema de redaccién. Su respuesta deberd basarse en al menos dos de las obras
estudiadas en la Parte 3. Se podran hacer comentarios sobre una obra de la Parte 2 del
mismo género, si fuera necesario. Las respuestas que no incluyan una discusion sobre al
menos dos obras de la Parte 3 no recibiran notas altas.

* No se permite traer a la sala de examen copias de las obras estudiadas.
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Loopx maeaH acyynmaac afb H32ulieg COH20H, 3-p X3C32m COH20COH 30xuoslyydaac 0000 mari
Hb XOEp 30Xuos1 033p YHOIC/I3H 3cca bu4y. X3pase myxalH 30XUOSIbIH mepesi 3yUsl moxupy
balisan 2-p xac3am COH20COH 30xuoslyydaac Xuuwiad opyymx 6onox 6omnosy xapuynmaa 3-p
X3cauliH 000 man Hb X0EP 30xU0s10 YHO3C3X 6uy4aayli 60s1 30xUx OHOO200 asy Yadaxayl
boroxbie aHxaapHa yy!

1. 3oxuon 6yToanA’9 ambgapd 6yrM  HUIANM33 Tycrax Hb 30XMONYAbIH  YYP3r OM.
YHWCaH 30xuornyygaacaa [oo4 Tan Hb XOEpP 30XMOMbIr COHIOX, 3HAXYYy CcaHaar
30XMONYMA XIPXIH AYPCANCIH BONMOH HUNTMUIH YHI L3HI, €C XXypMbIr 6aTanraaxyynaxazg
ypaH 30Xu1on amap Hernee y3yyrx oynr Tannbapna.

2.  [apuur Hb TyxamrH 30XMON BYTIANMIT X3PXIH TOOOPXOMMOH UNIPXUIITK By Tanaap yHLCaH
30xmosnyygaacaa [ooz Tan Hb XO€p 30XMOorbIr COHIoH, Tarnbapnax 6uy.

3.  YpaH 3oxmonpg xyH 6ariranb Xo€pbIr garcarHanuyynaH, ynmaap XyH banranuir anaH aumnx,
amb[, rapy 6yin masiraap Aypcnax Toxmongosn 6ui. YHLWwcaH 30xuonyyaaacaa oo tan Hb
XOEPbIIr COHIOX, 30XMONYNL YYHUIT X3PXIH AYPCINCHUIT Tannbapna.

4. [ypyyOunH XOOPOHOOX Xapurnuaa Hb TyXalH 30XWOMbIH ©ryynaxymH GO0MOH YHLUMIYUIAH
COHUPXIbIF TaTax ros ax cypsark 6araar. YHLwwcaH 3oxvornyynaacaa [oon Tan Hb Xoépbir
COHIroOX, AYPYYOUNH XOOPOHAOX Xapuriaar 30XMoryng XapxaH OypcancaH 60M0H yyHuIr ay
xonoéoransiH Tanaap Tanndapna.

5. 3oxuon 6ytaan ©60MnroH TOOOPXOW, OYFHAC3IH Tercrentanm bGanx waapanararyn 6ereef
Togopxon Byc, 3ambapaaryi 6amk 60nHO. YHLICaH 30xuonyyaaacaa Aoon Tan Hb XOép
30XMONbIr COHIOX, 30XMoryng 0yTaanas XapxaH TercrecHuir TanndapnaH 6uy.
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